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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Bowiem wszystkie ze wzgledu na was aby laska
interlinearny | Przektad Textus | zaobfitowawszy ze wzgledu na wigksze dzigkczynienie
Receptus obfitowatoby ku chwale Boga
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad To wszystko natomiast ze wzgledu na was,* aby dzigki
dostowny dostowny lasce,** ktora w obfitosci okazala si¢ dla wielu,
zaobfitowalo dzigkczynienie®*** — dla chwaty
Bozej.****l)2)3)4)
PBPW Przektad Nowy Testament | (To) bowiem wszystko dla was. aby taska, zaobfitowawszy
dostowny Popowski- dla coraz liczniejszych, dzigkowania dala obfito§é* ku
Wojciechowski chwale Boga. 9
TRO Przektad Textus Receptus | Bowiem wszystkie ze wzgledu na was aby taska
dostowny Oblubienicy zaobfitowawszy ze wzgledu na wicksze dzigkczynienie
obfitowatoby ku chwale Boga
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad To wszystko natomiast dzieje si¢ ze wzgledu na was, aby
literacki literacki dzieki tasce, ktora tak obficie data o sobie znaé
w przypadku wielu, zaobfitowalo tez dzigkczynienie — dla
chwaty Boze;j.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Wszystko to bowiem dzieje si¢ dla was, zeby obfitujaca
literacki Biblia Gdanska | taska, przez dziekczynienie wielu, rozmnozyta sie ku
chwale Bozej.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Bo¢ to wszystko dzieje si¢ dla was, aby taska ona
literacki obfitujgca przez dzigkowanie wielu ich rozmnozyta si¢ ku
chwale Bozej.
BIW Przektad Biblia Jakuba Abowiem wszytko dla was, aby taska, obfitujaca
literacki Wujka w dzigkczynieniu przez wielu, obfitowata ku chwale Bozej.
BT'99 Przektad Biblia Wszystko to bowiem dla was, azeby taska, obfitujagca we
literacki Tysigclecia wdzigczno$¢ wielu, pomnazata sic Bogu na chwale.
BW Przektad Biblia Wszystko to bowiem dzieje si¢ ze wzgledu na was, aby, im
literacki Warszawska wiecej jest uczestnikow faski, tym bardziej obfitowato
dziekczynienie ku chwale Boze;.
EKU'18 | Przektad Biblia Wszystko to bowiem ze wzgledu na was, aby taska,
literacki Ekumeniczna obfitujaca coraz bardziej przez wzrost liczby wiernych,
pomnozyta dzigkczynienie na chwate Boga.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wszystko to znosimy dla was, aby coraz wigksza taska
literacki pomnazata dzigkczynienie wielu na chwate Boga.
PBP Przektad Nowy Testament | Bo to wszystko ze wzgledu na was, aby pomnazajaca si¢
literacki Popowskiego
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chwate Boga.

PBW Przektad Nowy Testament, | To wszystko dzieje si¢ ze wzgledu na was, by pomnazata
literacki Wspotezesny si¢ taska w miare, jak przybywa wiernych i by si¢
Przektad potegowatla ich wdzieczno$¢ wobec Boga.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Wszystko to czynimy dla was, aby taska pomnozona na
literacki skutek wzrastajgcej liczby wiernych spotegowata
dziekczynienie na chwate Boza.
TUB Przektad Bi6mis. Hoswmit bo Bce - g Bac, abu MOMHOXKeEHa JlJacka 6araTbMa, Meapo
literacki nepexnal YBT | mpunecna mopsxy na Boxy cnasy.
Padaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Bowiem wszystko jest dla was, aby taska, obfitujac dla
dynamiczny | Gdanska wigkszej ilo$ci ludzi, mogla daé obfito$¢ dziekczynienia ku
chwale Boga.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Wszystko to ze wzgledu na was, aby dzigki tasce ptynace;j
dynamiczny | z Perspektywy ku coraz wigkszej liczbie ludzi dzigkczynienie obfitowalo
Zydowskie; i przynosito chwale Bogu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wszystko bowiem jest przez wzglad na was, aby
dynamiczny | Swiata niezashuzona zyczliwo$¢, ktora zostata pomnozona,
obfitowata za sprawg dzigkczynienia wielu innych, ku
chwale Bozej.
PSZ Przektad Nowy Testament | A wszystko to dzieje si¢ ze wzgledu na was, aby coraz
dynamiczny | Stowo Zycia wigcej ludzi doswiadczato Jego taski i dzickowato Bogu,

przynoszac Mu chwale.
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